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has received the notification. The Agreement 
shall remain in force for at least ten years, and 
thereafter shall terminate on the date on which 
there cease to be at least five Parties thereto. 

ARTICLE XIV 

Depositary 

The original of the Agreement, in English, 
French and German, each version being 
equally authentic, shall be deposited with the 
Government of the United Kingdom, which 
shall be the Depositary and shall transmit certi- 
fied copies thereof to all States and any Re- 
gional Economic Integration Organisations 
that have signed the Agreement or deposited 
instruments of ratification, acceptance, appro- 
val or accession. 

The Depositary shall inform all Range States 
and Regional Economic Integration Organisa- 
tions of signatures, deposit of instruments of 
ratification, acceptance, approval or accession, 
entry into force of this Agreement, amend- 
ments thereto, reservations and notifications of 
denunciation. 

In witness whereof, the undersigned, being 
duly authorised to that effect have signed this 
Agreement. 

Done at London this fourth day of December 
in the year one thousand nine hundred and 
ninety-one. 

meddelelsen. Aftalen skal forblive gældende i 
mindst 10 år og skal derefter ophæves på den 
dato på hvilken mindst fem parter indstiller 
den dertil. 

ARTIKEL XIV 

Depositaren 

Originaleksemplaret af denne aftale på en- 
gelsk, fransk og tysk, som alle har samme gyl- 
dighed, skal deponeres hos Storbritanniens re- 
gering, som skal være depositar og som skal 
oversende bekræftede kopier heraf til alle sta- 
ter og regionale økonomiske samarbejds-orga- 
nisationer, som har undertegnet aftalen eller 
deponeret ratifikations-, accept-, godkendel- 
ses- eller tiltrædelsesinstrumenter. 

Depositaren skal underrette alle forekomst- 
lande og regionale økonomiske samarbejdsor- 
ganisationer om undertegnelser, deponering af 
ratifikations-, accept-, godkendelses- eller til- 
trædelsesinstumenter, om ikrafttræden af den- 
ne aftale, ændringer i den, forbehold og medde- 
lelser om opsigelse. 

Til bekræftelse heraf har undertegnede, der 
er behørigt bemyndiget dertil, underskrevet 
denne aftale. 

Udfærdiget i London den fjerde dag i decem- 
ber i året et tusinde nihundrede og enoghalv- 
fems. 


